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บทคัดยอ

        วิทยานิพนธฉบับนี้มีจุดมุงหมายเพื่อรวบรวมและแบงหมวดหมูทางความหมายของคํ ายืมภาษาจีนถิ่นแตจิ๋วใน
ภาษาไทยที่ใชอยูในปจจุบันและศึกษาความเขาใจความหมายของคํ ายืมภาษาจีนแตจิ๋วในภาษาไทยระหวางคนไทย
เชื้อสายจีนแตจิ๋วและคนไทยเชื้อสายไทย ขอมูลท่ีใชศึกษาไดมาจากการสัมภาษณผูใหขอมูลท้ังหมด 50 คน (กลุม
ละ 25 คน)และวิเคราะหขอมูลดวยอัตราสวนรอยละ
        ผลการศึกษาพบวา การรูจักและการใชคํ ายืมภาษาจีนถิ่นแตจิ๋วในภาษาไทยในปจจุบันจากการรวบรวมในการ
วจิยัครั้งนี้มีจํ านวนลดลงจาก 290 คํ า เหลือเพียง 222 คํ า หมวดความหมายที่มีการรูจักและการใชในอัตราตํ่ าสุดของ
กลุมคนไทยเชื้อสายจีนแตจิ๋วคือหมวดการคมนาคมในอัตราสวนรอยละ28.57 สวนอัตราตํ่ าสุดในกลุมคนไทยเชื้อ
สายไทยคือหมดอุปกรณเครื่องใชในอัตรารอยละ50
        การเปรียบเทียบความเขาใจของคนสองกลุมกับความหมายจากพจนานุกรมแตจิ๋วพบวา กลุมคนไทยเชื้อสาย
จีนแตจิ๋วมีความเขาใจในความหมายของคํ ายืมตรงกับพจนานุกรมรอยละ87.12 ในขณะที่กลุมคนไทยเชื้อสายไทยมี
ความเขาใจในความหมายของคํ ายืมตรงกับพจนานุกรมรอยละ44.70 หมวดที่มีความหมายแตกตางจากพจนานุกรม
แตจิ๋วสูงที่สุดของกลุมคนไทยเชื้อสายจีนแตจิ๋วคือหมวดการคมนาคม, หมวดมาตราวัด-ปริมาณ, หมวดสิ่งกอสราง-
เครื่องเรือน ในขณะเดียวกันหมวดที่มีความหมายแตกตางจากพจนานุกรมแตจิ๋วสูงที่สุดของกลุมคนไทยเชื้อสาย
ไทยคือหมวดการคมนาคม, หมวดมาตราวัด-ปริมาณ, หมวดการแสดงอาการ นอกจากนี้การศึกษาทิศทางการ
เปลี่ยนแปลงความหมายพบวา กลุมคนไทยเชื้อสายจีนแตจิ๋วมีอัตราสวนโดยรวมของความหมายคงที่รอยละ91.90 
และอัตราสวนโดยรวมของความหมายเปลี่ยนแปลงรอยละ8.10 ประกอบดวย ความหมายแคบเขารอยละ2.30, 
ความหมายกวางออกรอยละ2.60, ความหมายยายที่รอยละ3.20 ในขณะที่กลุมคนไทยเชื้อสายไทยมีอัตราสวนโดย
รวมของความหมายคงที่รอยละ45.90 และอัตราสวนของความหมายเปลี่ยนแปลงรอยละ54.10 ประกอบดวย ความ
หมายแคบเขารอยละ12.20, ความหมายกวางออกรอยละ17.60, ความหมายยายที่รอยละ24.30
        ผลสรุปจากการศึกษาสะทอนถึงอัตราการรูจักและการใชคํ ายืมภาษาจีนถิ่นแตจิ๋วท่ีนอยลงและมีอัตราการ
เปลี่ยนแปลงความหมายโดยเฉพาะในกลุมคนไทยเชื้อสายไทยคอนขางสูง รวมทั้งภาพสะทอนการรับเอาวัฒน
ธรรมตางๆของจีนเขามาใชในชีวิตประจํ าวันผานทางปริมาณคํ ายืมในแตละหมวดความหมาย.
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